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•
A

usschnittm
aß

 in F
liesen oder

M
arm

or
ist 66 x 415 m

m
.

•
S

tärke von F
liesen oder M

arm
or

ist m
ind.8 - m

ax.25 m
m

.

•
B

ei F
liesen- oder M

arm
orstärke

über 25 m
m

, bitte verlängerte
S

chrauben (7 und 8) bestellen.
B

estell N
r.:V

R
1599.

1
A

uffangw
anne (16) dem

ontieren.

2
S

tellschrauben (2) lösen und den
M

ontagerahm
en so justieren, dass

die obere P
latte (4) 5 - 30 m

m
unter der unteren

K
ante der F

liese
ist.Falls die B

eine (13) zu lang
sind, können sie abgekürzt 
w

erden.
D

en M
ontagerahm

en im
 B

oden
(1.1) und an der S

eiten-/
R

ückw
and (1) m

it den beigefügten
S

chrauben befestigen.

3
S

tellschrauben (3) lösen und die
obere P

latte (4) genau unter der
unteren

K
ante der F

liese fixieren.
A

lle S
chrauben (5) m

üssen die
obere P

latte (4) unterstützen.
D

ie S
tellschrauben (3) leicht 

festziehen.

4
D

ie A
uffangw

anne (16) m
ontieren

und an dem
 A

blauf anschliessen.
F

lexible S
chläuche anschliessen

ohne das W
asser zu öffnen.

5
F

liesen bis zur w
eissen 

S
chutzkappe (15) legen.

D
ie F

liesen fugen und trocknen
lassen.
D

ie w
eisse S

chutzkappe (15)
dem

ontieren.S
chrauben (7) lösen,

S
chrauben (8) so justieren, dass

die V
entilm

ontageplatte (6) 
1-2 m

m
 unter der oberen

K
ante

der F
liese ist.A

lle S
chrauben (8)

m
üssen die V

entilm
ontageplatte

unterstützen.S
chrauben (7) 

festziehen.

6
A

bdeckplatte (9) über die V
entil-

teile schieben, S
pannringe (10)

einschrauben.
G

riffe (19) m
ontieren.Inbus-

schraube m
it Inbusschlüssel 

festziehen.G
riff in geschlossener

P
osition stellen.

A
uslauf m

ontieren.
W

asser öffnen.

• 
H

ole cut out size of tiles or m
arble

is 66 x 415 m
m

.

• 
T

hickness of finishing tiles 
or m

arble can be betw
een 

8 - 25 m
m

.

• 
F

or tiles or m
arble thicker than

25 m
m

, replace screw
s (7 and 8)

w
ith longer to suit.

O
rdering code:V

R
1599.

1
R

em
ove w

ater collection box (16).

2
Loosen bolts (2), and adjust 
bracket so that m

ounting plate (4)
is betw

een 5 - 30 m
m

 below
 the

unfinished
counter surface.

B
racket legs (13) can be 

shortened if too long.
S

ecure bracket to w
all (1)  

and floor (1.1) using fixings 
supplied (17).

3
R

eadjust m
ounting plate (4) to just

below
 the unfinished

counter 
surface using screw

s (3).
E

nsure that all bolts (5) support
the top plate (4).
G

ently tighten screw
s (3).

4
M

ount w
ater collection box (16)

and connect to w
aste.

C
onnect flexy pipes to supply.

D
o not open supply lines.

5
T

ile up to w
hite valve protection

cover (15).G
rout if required and

leave to dry.
R

em
ove protection cover (15).

Loosen screw
s (7) and adjust

screw
s (8) so that the valve plate

(6) is positioned 1-2 m
m

 below
 the

surf ace
of the tiles or m

arble.
E

nsure valve plate (6) is level
before tightening screw

s (7).

6
P

lace cover plate (9) over valves
and fix retaining rings (10).
M

ount handles (19).Fasten set
screw

 w
ith hex key.

M
ount outlet.

E
nsure valves are in O

F
F

 position.
Turn on supply.

•
U

dskæ
ring i m

arm
or eller flise

er 66 x 415 m
m

.

•
M

arm
or- eller flisetykkelse er 

m
in.8 m

m
 - m

ax.25 m
m

.

•
E

r m
arm

or- eller flisetykkelse 
større end 25 m

m
, skal skruerne

(7 og 8) udskiftes m
ed læ

ngere
skruer.B

estillingsnr.:V
R

1599.

1
K

ondenskasse (16) afm
onteres.

2
B

oltene (2) løsnes, og ram
m

en 
justeres, således at toppladen (4)
befinder sig 5 - 30 m

m
 under flise-

under kant.
H

vis ram
m

en er
for lang, kan benprofilerne (13) 
afkortes.
R

am
m

en fastgøres i bunden (1.1)
og i siderne (1) m

ed de vedlagte
skruer og raw

lplugs (17).

3
S

kruerne (3) løsnes, og toppladen
(4) justeres til lige under flise-
under kant.S

ørg for at alle bolte
(5) understøtter toppladen (4).
S

pæ
nd herefter skruerne (3) let.

4
K

ondenskassen (16) m
onteres og

sluttes til afløb.
D

e fleksible slanger tilsluttes uden
at åbne for vandtilførsel.

5
F

liser eller lign.læ
gges helt op til

den hvide ventilbeskyttelseskasse
(15).F

ug fliserne og lad det tørre.
A

fm
onter den hvide ventilbeskyt-

telseskasse (15).
S

kruerne (7) løsnes og skruerne
(8) justeres således, at ventil-
m

ontagepladen (6) befinder sig 
1 - 2 m

m
 under flise o verkant.

S
ørg for at alle skruer (8) under-

støtter ventilm
ontagepladen (6).

S
pæ

nd skruerne (7).

6
P

lacer dæ
kplade (9) over 

ventilerne og skru spæ
nderingene

(10) på plads.
M

onter herefter grebene (19)
v.h.a.sekskantnøgle.
G

rebene sæ
ttes i lukket stilling.

M
onter udløb.

D
er åbnes for vandtilførsel.
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